
Dimanche 1  novembre 2026er

Solennité de la Toussaint 

 Orgue de choeur : Michel Geoffroy
Grand orgue : Olivier Périn
Chantre : Mickaël François

Avec la Maîtrise de Bath Abbey (Royaume-Uni)

Sainteté de l’Eglise
La fête de la Toussaint est pour chacun de nous un motif de joie et
d'espérance, elle nous rappelle notre désir de sainteté et aussi la
gloire promise qui nous attend.

Elle nous permet de méditer sur la sainteté de l ’Eglise, mise en
valeur par la liturgie. Nous savons que c’est un sujet difficile dans
notre dialogue avec les croyants comme avec les incroyants. Nous
avons pris parfois notre parti de baisser la tête et de nous cacher.
L’Eglise ne s’est pas toujours bien conduite... mais il ne faut pas nous
laisser entraîner à frapper la poitrine de nos ancêtres ou de nos
proches, qui avaient certes bien des défauts, tout comme nous, mais
qui avaient la foi et ont su et voulu la transmettre.

Voilà comment s’exprimait saint Irénée pour parler de l ’Eglise de son
temps : “on y trouve une connaissance vécue, comportant
l’enseignement des Apôtres ; l ’organisme originel de l ’Eglise,
répandue à travers le monde entier, marque distinctive du Corps du
Christ, consistant dans la succession des évêques, auxquels les
Apôtres remirent chaque église locale ; parvenue jusqu’à nous, une
conservation immuable des Ecritures ; enfin le don suréminent de
l’amour. Voilà pourquoi l ’Eglise en tout lieu, à cause de son amour
pour Dieu, envoie sans cesse au devant d’elle une multitude de
martyrs vers le Père.” (Contre les Hérésies IV, 34)
Cette charité brûlante que l ’Eglise ne cesse d’inspirer prend
évidemment toutes les formes de la vie chrétienne : la consécration
religieuse, la chasteté souvent héroïque, l'engagement, la fidélité des
plus jeunes plongés dans un univers où le Christ est absent ou rejeté,
etc...

N’ayons pas honte d’affirmer la sainteté de l ’Eglise, elle ne peut pas
n'être que moche, attardée, perverse et séditieuse ! Elle ne peut pas
se résumer qu'aux interventions médiatiques et aux opinions
courantes trop simplistes ou caricaturales. Si tant de gens prennent la
peine de l ’attaquer sans cesse, c’est qu’ils sentent bien quelque part
qu’il y a là un défi. Il n’est que de voir la façon dont on a récemment
parlé du sacerdoce en le critiquant, brocardant et avilissant. N’est-ce
pas le signe qu’il y a là une provocation qu’on voudrait faire taire ?
Et si c’était vrai que des hommes, pour le Christ, puissent essayer de
vivre toute leur vie dans le don et la gratuité malgré leurs faiblesses,
et en être heureux. L'Eglise sainte des pêcheurs, c'est nous tous
appelés à rendre compte de l'espérance qui est en nous.

Bonne fête de la Toussaint.

Père Frédéric Roder, vicaire



Lecture de l'Apocalypse de saint Jean (Ap 7, 2-4.9-14)

Moi, Jean, j’ai vu un ange qui montait du côté où le soleil se lève, avec le sceau qui imprime la marque du Dieu
vivant ; d’une voix forte, il cria aux quatre anges qui avaient reçu le pouvoir de faire du mal à la terre et à la mer :   
« Ne faites pas de mal à la terre, ni à la mer, ni aux arbres, avant que nous ayons marqué du sceau le front des
serviteurs de notre Dieu. » Et j’entendis le nombre de ceux qui étaient marqués du sceau : ils étaient cent quarante-
quatre mille, de toutes les tribus des fils d’Israël. Après cela, j’ai vu : et voici une foule immense, que nul ne pouvait
dénombrer, une foule de toutes nations, tribus, peuples et langues. Ils se tenaient debout devant le Trône et devant
l’Agneau, vêtus de robes blanches, avec des palmes à la main. Et ils s’écriaient d’une voix forte : « Le salut
appartient à notre Dieu qui siège sur le Trône et à l’Agneau ! » Tous les anges se tenaient debout autour du Trône,
autour des Anciens et des quatre Vivants ; se jetant devant le Trône, face contre terre, ils se prosternèrent devant
Dieu. Et ils disaient : « Amen ! Louange, gloire, sagesse et action de grâce, honneur, puissance et force à notre Dieu,
pour les siècles des siècles ! Amen ! » L’un des Anciens prit alors la parole et me dit : « Ces gens vêtus de robes
blanches, qui sont-ils, et d’où viennent-ils ? » Je lui répondis : « Mon seigneur, toi, tu le sais. » Il me dit : « Ceux-là
viennent de la grande épreuve ;ils ont lavé leurs robes, ils les ont blanchies par le sang de l’Agneau. »

Psaume 23 (24)
R. Voici le peuple de ceux qui cherchent ta face, Seigneur.

Au Seigneur, le monde et sa richesse,
la terre et tous ses habitants !

C’est lui qui l’a fondée sur les mers
et la garde inébranlable sur les flots.

Qui peut gravir la montagne du Seigneur
et se tenir dans le lieu saint ?

L’homme au cœur pur, aux mains innocentes,
qui ne livre pas son âme aux idoles.

Il obtient, du Seigneur, la bénédiction,
et de Dieu son Sauveur, la justice.

Voici le peuple de ceux qui le cherchent !
Voici Jacob qui recherche ta face !

Lecture de la première lettre de saint Jean (1 Jn 3, 1-3)

Bien-aimés, voyez quel grand amour nous a donné le Père pour que nous soyons appelés enfants de Dieu – et nous
le sommes. Voici pourquoi le monde ne nous connaît pas : c’est qu’il n’a pas connu Dieu. Bien-aimés, dès
maintenant, nous sommes enfants de Dieu, mais ce que nous serons n’a pas encore été manifesté. Nous le savons :
quand cela sera manifesté, nous lui serons semblables car nous le verrons tel qu’il est. Et quiconque met en lui une
telle espérance se rend pur comme lui-même est pur.

Évangile de Jésus Christ selon saint Matthieu (Mt 5, 1-12a)

En ce temps-là, voyant les foules, Jésus gravit la montagne. Il s’assit, et ses disciples s’approchèrent de lui. Alors,
ouvrant la bouche, il les enseignait. Il disait : « Heureux les pauvres de cœur, car le royaume des Cieux est à eux.
Heureux ceux qui pleurent, car ils seront consolés. Heureux les doux, car ils recevront la terre en héritage. Heureux
ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils seront rassasiés. Heureux les miséricordieux, car ils obtiendront
miséricorde. Heureux les cœurs purs, car ils verront Dieu. Heureux les artisans de paix, car ils seront appelés fils de
Dieu. Heureux ceux qui sont persécutés pour la justice, car le royaume des Cieux est à eux. Heureux êtes-vous si
l’on vous insulte, si l’on vous persécute et si l’on dit faussement toute sorte de mal contre vous, à cause de moi.
Réjouissez-vous, soyez dans l’allégresse, car votre récompense est grande dans les cieux ! »

Acclamation à l’Evangile

R. Alléluia, Alléluia, Alléluia.
Venez à moi, vous tous qui peinez sous le poids du fardeau,

dit le Seigneur, et moi, je vous procurerai le repos. (Mt 11, 28)

Procession d’entrée

1. Par les Apôtres qui portèrent ta parole de vérité,
Par les Martyrs emplis de force dont la foi n'a pas chancelé.

2. Par les pontifes qui gardèrent ton Eglise dans l'unité,
Et par la grâce de tes Vierges, qui révèle ta sainteté.

R. Dieu, nous te louons, Seigneur, nous t’acclamons, dans l ’immense cortège de tous les saints !

3. Par les Docteurs en qui rayonne la lumière de ton Esprit,
Par les Abbés aux ruches pleines célébrant ton nom jour et nuit.

4. Avec les Saints de tous les âges, comme autant de frères aînés,
En qui sans trêve se répandent tous les dons de ta charité.



Credo
Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem coeli et terrae, visibilium omnium et invisibilium. Et in
unum Dominum Jesum Christum, Filium Dei unigenitum, et ex Patre natum ante omnia sæcula. Deum de Deo,
lumen de lumine, Deum verum de Deo vero, Genitum, non factum, consubstantialem Patri : per quem omnia
facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram salutem descendit de coelis. Et incarnatus est de Spiritu
Sancto ex Maria Virgine, et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato ; passus et sepultus est,
Et resurrexit tertia die secundum Scripturas, et ascendit in coelum sedet ad dexteram Patris. Et iterum venturus
est cum gloria, judicare vivos et mortuos ; cujus regni non erit finis. Et in Spiritum Sanctum, Dominum, et
vivificantem : qui ex Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio, simul adoratur et conglorificatur : qui
locutus est per prophetas. Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatorum. Et expecto resurrectionem mortuorum, et vitam venturi sæculi. Amen.

Gloria
Glória in excélsis Deo. Et in terra pax homínibus bonae
voluntátis. Laudámus te, Benedícimus te, Adoramus
te, Glorificámus te, Gratias agimus tibi propter
magnam glóriam tuam, Dómine Deus, Rex cæléstis,
Deus Pater omnípotens. Dómine Fili Unigénite, Jesu
Christe, Dómine Deus, Agnus Dei, Fílius Patris, Qui
tollis peccáta mundi, miserére nobis ; Qui tollis
peccáta mundi, suscipe deprecationem nostram. Qui
sedes ad déxteram Patris, miserére nobis. Quóniam
tu solus Sanctus, Tu solus Dóminus, Tu solus
Altíssimus, Jesu Christe, Cum Sancto Spíritu, in
glória Dei Patris. Amen.

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, et paix sur la terre
aux hommes qu’il aime. Nous te louons, nous te
bénissons, nous t’adorons, nous te glorifions, nous te
rendons grâce, pour ton immense gloire, Seigneur Dieu,
Roi du ciel, Dieu le Père tout-puissant, Seigneur, Fils
unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le
Fils du Père. Toi qui enlèves les péchés du monde,
prends pitié de nous. Toi qui enlèves les péchés du
monde, reçois notre prière. Toi qui es assis à la droite du
Père, prends pitié de nous. Car toi seul es saint, Toi seul
es Seigneur, Toi seul es le Très-Haut, Jésus Christ, avec
le Saint-Esprit dans la gloire de Dieu le Père. Amen.

Gloire à Dieu

Sanctus
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt caeli et terra gloria tua. Hosanna in
excelsis. Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Saint, saint, saint, le Seigneur Dieu de l'Univers. Le ciel
et la terre sont remplis de votre gloire. Hosanna au
plus haut des cieux ! Béni soit celui qui vient au nom
du Seigneur. Hosanna au plus haut des cieux !

Saint le Seigneur

Agnus Dei
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi : miserere nobis. Agnus
Dei, qui tollis peccata mundi : miserere nobis. Agnus Dei,
qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem.

Agneau de Dieu, qui enlèvez les péchés du monde : ayez
pitié de nous. (bis). Agneau de Dieu, qui enlèvez les péchés
du monde, donnez-nous la paix.

Agneau de Dieu

Notre Père
Notre Père, qui es aux cieux, que ton nom soit sanctifié, que ton règne vienne, que ta volonté soit faite sur la terre
comme au ciel. Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour. Pardonne-nous nos offenses, comme nous pardonnons
aussi à ceux qui nous ont offensés. Et ne nous laisse pas entrer en tentation mais délivre-nous du Mal.

Je confesse à Dieu
Je confesse à Dieu tout-puissant, je reconnais devant vous frères et sœurs que j’ai péché en pensées, en paroles, par
action et par omission. Oui, J’ai vraiment péché. C’est pourquoi je supplie la bienheureuse Vierge Marie, les anges et
tous les saints, et vous aussi frères et sœurs de prier pour moi le Seigneur notre Dieu.

Salve, Regína, Máter misericórdiæ Víta, dulcédo, et spes
nóstra, sálve. Ad te clamámus, éxules, fílii Hévæ. Ad te
suspirámus, geméntes et flentes in hac lacrimárum válle. Eia
ergo, Advocáta nóstra, íllos túos misericórdes óculos ad nos
convérte. Et Jésum, benedíctum frúctum véntris túi, nóbis post
hoc exsílium osténde. O clémens, O pía, O dúlcis Vírgo María.

Salut, reine, mère de la miséricorde. Vie, douceur, espérance des
hommes salut ! Enfants d’Ève, nous crions vers toi dans notre
exil. Vers toi, nous soupirons parmi les cris et les pleurs de cette
vallée de larmes Ô toi, notre avocate, tourne vers nous ton regard
plein de bonté. Et montre-nous Jésus le fruit béni de tes entrailles,
à l’issue de cet exil. Ô clémente ! Ô bonne ! Ô douce Vierge Marie.

Antienne mariale

Prélude : Toccata & Adagio de la 4e symphonie, Widor
Offertoire : Improvisation

Communion : Cantabile de la 4e symphonie, Widor
Sortie : Final de la 4e symphonie, Widor

Programme du grand-orgue

Kyrie

Samedi 31 octobre à 18h
Kyrie : Mass for Four Voices, William Byrd

Offertoire : “O quam gloriosum”, Tomás Luis de Victoria
Sanctus-Agnus : Missa in C and F, Charles Villiers Stanford

Communion : “Ave Verum Corpus”, Edward Elgar

Programme musical de la Maitrise

Dimanche 1er novembre à 10h30
Kyrie : Missa Festiva, Alexander Gretchaninov
Offertoire : “A new song”, James MacMillan

Sanctus-Agnus : Missa Festiva, Alexander Gretchaninov
Communion : “O salutaris Hostia”, Gioachino Rossini



Samedi 31 octobre
16h00 : Mariage de Céline et Christopher
17h15 : Chapelet médité pour les défunts de nos familles
18h00 : Messe anticipée de la Toussaint avec le chœur de Bath Abbey

Dimanche 1  novembreer

Solennité de la Toussaint
10h30 : Messe avec le chœur de Bath Abbey
18h00 : Messe

Lundi 2 novembre
Commémoration des fidèles défunts
12h30 : Messe pour les défunts de la paroisse et de nos familles

Mardi 3 novembre
12h30 : Messe

Mercredi 4 novembre
Saint Charles Borromée, évêque de Milan, + 1584
12h30 : Messe

Jeudi 5 novembre
12h30 : Messe
16h00 : Ciné-Club à la maison paroissiale - “Domicile conjugal” (Truffaut)

Vendredi 6 novembre
12h30 : Messe
18h30 : Soirée spi à la maison paroissiale pour les néophytes et les jeunes

Samedi 7 novembre
17h15 : Chapelet médité
18h00 : Messe anticipée 

Dimanche 8 novembre
32e dimanche du Temps Ordinaire
10h30 : Messe
11h00 : Messe à la crypte pour des pèlerins espagnols
12h30 : Messe pour des pèlerins américains
16h00 : Dimanche musical - Récital d’orgue par Christophe Mantoux, Paris
             Programme : Charles-Marie Widor, Jehan Alain
18h00 : Messe

Agenda paroissial

Eglise
Ouverte tous les jours de 9h30 à 19h

Venir prier
Messe du lundi au vendredi à 12h30

Messe anticipée le samedi à 18h
Messe dominicale à 10h30 et 18h

Chapelet tous les samedis à 17h15

Accueil et confessions
A l’autel de la Vierge Marie

Du mardi au vendredi de 17h à 18h30
Le samedi de 16h à 17h30

Maison paroissiale
14 rue de surène, 75008 Paris

Sanctuaire
Organiser une visite ou pèlerinage à la Madeleine

sanctuaire@lamadeleineparis.fr
Téléphone : 01 44 51 69 00

Paroisse
Ouvert du lundi au vendredi

9h-12h et 14h-17h30
secretariat@lamadeleineparis.fr

Téléphone : 01 44 51 69 00

Restez connectés !
Suivez-nous sur notre site, WhatsApp,

Instagram, Facebook et Youtube.

Soirée Spi’
Vous êtes néophyte, étudiant ou jeune pro ?  
La Madeleine vous invite à sa première
rencontre spirituelle autour des articles du
Symbole de Nicée-Constantinople : le Credo !
Avec le Père Frédéric Roder, vous allez
redécouvrir et approfondir le Credo et voir
comment il s’exprime dans la liturgie ...

Au programme : un topo, des échanges, des
questions, un temps de prière mais surtout un
temps fraternel et convivial.

Rendez-vous : Vendredi 6 novembre à 18h30 à
la maison paroissiale (14 rue de surène).

Nous vous attendons !

Toussaint et Fidèles défunts
Au début du mois de novembre, l’Église célèbre, dans deux fêtes
conjointes, les saints et les défunts. Nous sommes invités, dans le
même mouvement, à rendre grâce à Dieu pour les innombrables saints
et saintes qu’il nous a donnés et à le prier pour la masse, innombrable
de nos frères et sœurs qui sont morts dans l’espérance de la
résurrection.
Déjà au IIe siècle il existe des témoignages que les chrétiens priaient et
célébraient l'Eucharistie pour leurs défunts. L'année officielle est 998,
lorsque l'abbé Odilon de Cluny (994-1048) rendit obligatoire cette
mémoire du 2 novembre dans tous ses monastères .

https://liturgie.catholique.fr/lexique/saints/
https://liturgie.catholique.fr/lexique/saints/
https://liturgie.catholique.fr/lexique/resurrection/
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